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No. 149. BILL. 1860.

Acte pour incorporer 1a ville de Sorel.

ATTEN DU queles dispositionsde'acte des municipalités et descheming
du Bas-Canada de 1855 ct des actes qui 'amendent, ne rencontrent
pas les besoins actuels de 12 ville ou bourg de William Henry ou Sorel,
et qu’il est devenu néeessaire de pourvoir & de plus amples dispositions,
pour le rdglement intérieur de la dite ville;—A ces causes, cte., Sz Ma-
Jesté déerete ce qui suit: '

I. Depuis et aprds la passation du présent acte, les habitans de la
ville de Sorel, telle que ci-aprds circonserite ot leurs successeurs, seront
ct sont par les présentes déelarés corps incorporé et politique en {nit et
en loi; sousle nom de ¢ Le Maire et Ie Conseil de 1a ville de Sorel” et
séparée du comté de Richclicu pour toutes les fins municipales, et sous
ce nom, eux ct leurs suceesseurs, auront succession perpétueile, et seront
habiles & ester en jugement, & poursuivre et i dtre poursuivis dans toutes
cours ¢t dans toutes actions, causes ct plaintes queleongues, et ils auront
un sceau commun, qu'ils pourront changer et modifier 4 volontd, etseront
cn loi capables de recevoir i titre de donation, d'acquérir, de posséder,
de transférer et d'aliéner tous biens meulles ot immeubles pour l'usage
de la dite ville, de devenir partic & tous contrats ou conventions dans
Vadministration des affaires de la dite ville; et de donner oureeevoir on
accepter auncuns billets, bons, obligations, jugements ou autres instru-
ments ou garanties pour le paiement ou pour garantir le paiement d’au-
cunc somme d’argent empruntée vu prétée, ou pour I'exéeutionoun assurer
T'exéeation d’ancun autve devoir, droit on chose queleconque.

I1. La dite ville de Sorel comprendra toute cetie partie ou ¢tendue
de territoire formant partie du comté de Richelicu, bornée en devart par
la rividre Sorcl, autrement appelée rivitre Richoliew ou Chambly, en
arridre par une ligne courant parallile, au cté est du Royal Square
dans la dite ville de William Henry, jusquw'd une distunce perpendicu-
Inire de 13 de cent chafnes, au ebté nuord par le fleuve St. Laurent, et au
¢dté sud par une ligne parralldle jusquan ¢6té sud du Royal Square
susdit, jusqu'd une distance de 12 de cent-vingt chuines, ces limites tom-
bant en méme point avec les limites de Ta dite ville déji Etablies par au-
torité compétente.

IIT 1l sera 6lu, de temps & autre, cn la manidre ci-aprés prescrite,
une personne convenable pour&trect qui sera appelée, ¢ Le Maire de la
ville de Sorcl,” ot six personnes compétentes pour &tre et qui scront
appelées ¢ les Conseillers de la ville de Sorel,” et tels Maire et Conseil-
lers, pour le temps d'alors, formeront le Conseil de la dite ville, et seront
désignés comme tels, et représenteront, d tontes fins que de droit, la
Corporation de Ia ville de Sorcl.

IV. 1. Personnene pourra étre €lu Mairede la ville de Sorel, sans avoir
résidé et tenu feu et lieu dans la dite ville pendant une année précédant
telle €lection, et sans posséder comme propriétaire, en son propre nom
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ou au nom de sa femme, des biens-immeubles dans Ia dite ville de 1a
valeur de mille piastres aprés paiement ou déduction de sesjustes dettes.

2. Personne ne pourra &tre élu Conseiller dela dite ville, sans avoir
résidé dans la dite ville pendant une année précédant telle 6lection, et
sans posséder comme propriétaire, en son propre nom ou au nom de sa
femme, des biens-immeubles de 1a valeur de quatre cents piastres dans
la dite ville, déduction faite de scs justes dettes;

3. Personne ne pourra &tre ¢ln maire ou conseiller de la ville de
Sorel, 8'il n’est sujet né ou naturalisé de Sa Majesté, ot s'il n'a atteint
Tige de viugt-ct-un ans révolus; .

4. Nulle personne étant dans les ordres saerés, oules ministres d'une
eroyance religicuse queleonque, les membres du Conscil Exdeutif, les
Juges de la Cour du Bane de Ia Reine et de la Cour Supéricure, lesshérifs
et grefliers des dites eours, les officiers en pleine paie de Parmée ou dela
marine de Sa Majesté, les fonctiennaires eivils salarids, ni les comptables
des revenus de Ia ville an autre persoanme recevant une allocation de la
ville pour Jours services, ni les ofliciers ou personnes qui président i
P'éleetion du maire on des conseillers, quand ils présiderout ainsi, ol
auenng personne convaineue de irshizon on de félonie dans aucune cour
de justice, dans auncunc drs possessions de Sa Majesté, ni aucunc per-
sonue ayant par clle-méme on pay ron asseeié, un contrat  qucleonque,
on intérét Jduns un countrat avee ou pour la dite ville, ne pourront étre
Slus maire ou conseillers pour la dite ville; pourvn toujours (w'aucunc
personne ne sera rendue incapable d'agir comme maire ou conseiller de
la dite ville, par le fait quelle seea propriftuive actionnaire dans une
%gml):{%nic incorporée qui pourrs avoir ni conirat on convention avee Ia
aite vilies

V. Les personnessuivonted nooerom pas oblipées dnceepter la charge
de maire ou conseiller de ladite ville, nt ancune aatre charge 3 la nomi-
nation de Ia dite ville: les membres de lu législature provineciale, les
médecins. chirurgieus ou apothicaives pratiquants, les maitres d'éeole
agisannt de fait comme tels, Tes poryouncs au-dessus de soixante ans, ef
tes membres du Conseil de la dite ville, lors de 1a mise en foree du pré-
sent acte, ou qui I'anvont ¢16 pendant les denx aunées immédiatement
préeélentes, ot les personnes gui anront rempli quelqu’une des charges &
ia nomination de tel conscil; ou payé la pénalité cncourue pour refus de
Faceepter, seront exemptes de vremplir les mémes charges, pendant les
deux années qui suivront tel serviee vu paicinent.

V1. Les personnes qui auront le droit do voler aux élections munici-
pales de la dite ville, seront les habitants francs-tenanciers et maitre de
maisons, #gés de vingt-ct-un ans, résidant en la dite vitle, et en posses-
sion actuelle debiens-fonds dans la dite ville d'une valenr annuelle de
guatre pinstres, ct aussi les locataires figés de vingt-et-un ans ¢t qui
auront vésidé et payé loyer dans la dite ville, & raison de pas moins de
dix-huit piasires par année, ponr unc maison ou partie de maison, pen-
dant 'année qui aura immédiatement préeédé unc élection ; pourvu tou-
jours qu’aucunc personne qualifiée & voter 4 unc élection municipale
dans Ja dite ville n'zura le droit de faire enregistrer son vote, si elle n'a
pas payé scs cotisations municipales et scolaires, échues avant telle élec-
tion. '

VII. Le wmuire ctles conseillers de la dite ville, qui sont actuellement
en excreice, resteront en office jusqu'aux élections qui devront se faire
en vertu de cet acte, ot tous les réglements, ordonnances, conventions,
dispositions ¢t engagements quelconques passés et consentis par le con-
scil municipal de la ville de Sorel, continucront d'avoir lcur plein et
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entier effet, de méme que 81 la présente loi n'eut pas 6té passée, et ce
jusqu'd ce que les dits rdglements, conventions et engagements, zient
été régulidrement rescindés, abolis ou accomplis, ¢t la dite corporation,
telle que constituée en vertu du présent acte, succddera et sera substi-
tuée 4 toutes fins quelconques dans les obligations, droits ¢t créances du
conseil municipal de la ville de Sorel, tel que constitué ci-devant.

VIII. Les élections municipales de la dite ville, en vertu du présent
acte, se feront dans le mois de janvicr de chague année, et scront an-
noneées par avis public donné an moins huit jours avant telle élection
en francaiz et en anglais, par affiches aux portes des églises ot sur les
marchés duns la dite ville, et lu & la porte de 1'église catholique dans
la dite ville & Tissue du service divin du matin du dimanche pré-
cédant telle élection, et cet avis devra 8tre signé pour la premitre
élection en vertu de cet acte, par le régistrateur du comté de Riche-
liew, qui devra présider cette premidre Glection, et pour tout les élee-
tions subséyuentes, le dit avis sera signé par le maire ou le se-
crétaire-trésorier du dit conseil, et contiendra le jour, le licu et Vhenre
oft se tiendront les dites élections.

IX. L. Lerégistrateur du comté de Richelicu présidera la premiére élec-
tion qui aura licu dans Te mois de janvier prochain, et le poll pour rece-
voir ¢t entrer les votes, sera onvert deputs neuf heures du matin, jusqu’d
quatre heures de Vaprés-midi du jour fixé pourtelle €lection, dans le cas
toutefois ot la dite élection ne sera pas faite par acclamation; ot & telle
lection, chaque €lecteur aura le droit de voter pour six conscillers, et
enméme temps de voter pour un maire dela dite ville ; et & la cléturedu
poll, Ie dit régistratcur déelavera les six personnes qui auront obtenu le
plus grand nombre de votes comme conseillers, dfiment élucs conseillers
de la dite ville, et la personne qui aura cule plus grand nombre de votes
comme maire sera diiment élue maire de In dite ville, ot dans le ca
ot les candidats auraient un égal nombre de votes, le régistrateur
donnera la voie prépondérante ; A

2. 514 quatre heures da seir du premier jour de la dite assemblde,
les voix de tous les €lecteurs présents n’ont pas 6té prises, le président
ajournera la dite assemblée & neuf heures du matin du jour suivant, au-
quel jowr il continucra 3 enrégistrer les voix, et il sera tenu de clore la
dite Glection & quatre heures du soir du second jour, ct de proclamer
dfiment conscillers et maire ceux des candidats qui auront le droit
de V'étre;

8. Pourvu toujours que si en aucun temps aprés le commencement de
I'enrégistrement des voix, soit le premier, soit le second jour de la dite
élection, il s’écoule unc heure sans qu'il soit enrégistré aucune voix, il
sera du devoir du président de la dite ussemblée de clore la dite élection
et de proclamer ¢lus conscillers et maire comme susdits les candidats qui
auront droit de 1'8tre ; pourva aussi que nulle personne pendant la der-
nidre heure n'ait 6t6 cmpéchée d’approcher du poll par violence ot de
laguelle il aura été donné avis & la personne qui présidera ;

4. Le maire sera ¢lu pour uncanndée sculement et demeurera en charge
jusquwd ce que son successeur soit entré en office, les conseillers 6lus &
aucune des ¢lections municipales, demecurcront en office pendant deux
années, excopté ceux qui seront élus 4 la premitre Glection, dont trois
devront sortir de charge a 'expiration de la premidre année ; et les con-
seillers qui devront sortir de charge 4 la fin de la premitre année, seront
désignés par le tirage au sort cn la manidre établie par le conseil ;

5. Les élections subséquentes annuelles du maire et de trois conseillers
pour la dite ville, se feront de la m&me manitre et dans les mémes dé-
tails que la premidre, excepté toutefois que les dites €lections au lien
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d’étrc présidées et conduites par le régistrateur, le seront par un des
membres du conseil qui ne devra pas sortir de charge, et qui sera nommé
par le conseil un mois avant I'époque fixée pour telle élection ; et le dit

conseiller devra faire la proclamation des personnes élucs de la méme.

manitre, 4 la méme heure ct au méme licu que doit le faire le régistrateur
pour la premidre élection ; et le dit conseiller pour les fins de ces élec-
tions aura les mémes pouvoirs et les mémes devoirs qu'a le régistrateur
pour la premidre élection 3

6. La personne qui présidera une €lection sera pendant telle élec-
tion conservateur de Ia paix, et jonira des mémes pouvoirs que
les juges de paix powr l¢ maintien d’icelle, ¢t pour Yarrestation,
Uemprisonnement, le cauntionnement ou le procés et la conviction
de quicongmne enfreindra la loi et troublera le bon ordre, et ce, lors méme
que la dite personne présidant ainsi n’aura pasla qualification territo-
riale des juges de paix telle que voulue par Ia loi ; et Ie président d'une
¢lection powrra nommer des constables spéeiaux en nombre suffisant
pour maintenir la paix -4 telle ¢lection, s'il le juge néeessaire, ou s'il en
est requis par ¢ing ¢lecteurs.

X. 1. Le président de toute €lection sera tenu, sousideux jours & compter
de la cléture de Télection, de donner an maire ¢t & chacun des conseil-
Iers ainsi @lus, avis spéeial de son ¢lection, ainsi que du liew, du jour ct
de I'heure qu'il aura fixés pour la premi@re séanee, du conseil qui devra
avoir lien aprds Tear élection; le maire et les conseillers aiusi lus entre-
ront respectivement en charge comme tels & cette dite premitre séance,
et resteront cn chavge jusqu'd la nomination de leurs successeurs;

2. Leprésident de tonte €lection remettra immédiatement au secré-
taire-trésorier du Conseil-de-Ville, st tel officier existe, et s non, aunssitdt
que tel officier aura ¢ié nommé, les livres du poll tenu & telle €lection
et tous antres papicrs ¢t document concernants telle élection, certifiés par
lui pour faire partie des archives du dit conseil, et copies d'iceux, corti-
fiées par le scerétaive-trésorier, seront authentiques dans toute Cour de
Justice ;

&, La premiére séance du conseil, aprés la premitre élection, devra
avoir licu dans les huit jours qui suivront immédiatement telle élection,
ct i telle assemblée le maire et les conseillers €lus préteront devant un
juge de paix le serment suivant :

“Je, A. D. jurc solenncllement de remplir idélauent Ies devoirs de
¢ membre du conseil de Ia ville de Sorel, au meilleur de mon jugement
‘et de ma capaeité. Ainsi, que Dicu me soit en aide.”

Et Jes membyres alors présents, pourva qu’ils forment une majorité du
conseil, seront compétents i agir comnie conseil, et Ies membres absents
sans cause légitime seront censés avoir refusé la cliarge, ot seront passi-
bles de V'amende ci-aprds pourvue en pareil cas, 3 woins que ce ne soit
des personnes exemptes de servir ;

4. Le maive ct les conscillers ¢lus aux élection subséquentes & la
premidre entreront en charge le jour de leur nomination, et une assemblée
da conseil aura licu dans les huit jours, de méme qu'aprés la premidre
€leciion, ct le naire et les conseillers élus préteront le méme serment,
et Ies ubsents saus cause légitime seront censés avoir refusé la charge
et seront possibles de I'amende ci-aprds pourvu en pareil cas, & moins
que ce ne soit des personnes exemptes de servir ;

3. Quatre membres du conseil formeront quorum ;

6. Les dépenses de toute élection seront payées & wméme les fonds
de la: corporation. :

XI. L. Dans le cas ol I'unc des personnes ainsi 4lues refusera d’agir
comme maire ou conseiller, ou que son élection étant contestée,
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serait déclarée nulle, les électeurs de la ville procéderont & une nou-
velle élection d'une personne pour remplacer tel conseiller sous un mois
aprés que tel refus aura 6té constaté, on que la dite élection aura été
déclarée nulle, et si ¢’est le maire qui refuse d’accepter ou dont 1'élec-
tion est déclarée nulle, les électeurs de la ville procéderont i une nou-
velle ¢lection pour tel maire dans le méme délal, et dans ce cas le poll
sera tenu i I’hétel ou au bureau d’affaires de la ville seulement, et quant
4 la conduite de ces élections, elle sera la méme que pour les é€lections
annuelles ;

2. En cas de décts du maire ou d’un conseiller, ou en cas d’absence
de la ville ou d’incapacité d’agir comme tel, soit par infirmité, maladie
ou autrement, pendant trois mois de calendrier, les autres conseillers,
4 la premidre séance du conscil qui aura lieu aprés tel déets ou aprés
Vexpiration de la dite période de trois mois, nommeront parmi les habi-
tants de la ville, un autre mairc ou autre conseiller pour remplacer le
maire ou le conseiller ainsi déeédé, abscent, ourenduincapable comme
susdit : pourvu toujours que nonobstant le déces, I'absence ou Iincapa-
cité d’agir du dit maire ou du dit conseiller, les autres conscillers con-
tinueront & exercer les mémes pouvoirs ¢t & remplir les m&mes devoirs
qw’ils auraient eu & exercer ou & remplir si tel décés, absence ou ineca-
pacité d’agir du dit maire ou conseiller, n’avait pas eu licu.

3. Tout maire ou conseiller élu ou nommé en remplacement d'un
autre, demeurcra cn charge le reste du temps pour lequel son prédé-
cesseur avait 6t6 élu et nommé, et pas ple= longtemps.

XI. Avant qu'unc personne proctde 4 la tenue de quelque élec-
tion d’aprés le présent acte, clle prétera le serment suivant : que tout
juge de paix résidant dans la dite ville est par les présentes autorisé 4
administrer, ~avoir :

“ Je jure solennellement de remplir fiddlement et impartialement, au
meilleur de mon jugement et de ma capacité, les devoirs d’officier
présidant & 1'élection que je vais tenir de la ou des personnes qui doi-
vent servir comme membres du conscil de la ville de Sorel.  Ainsi que
Dicu me soit en aide.”

XTI L’officier président & toute élection d’aprds le présent acte,
aura Yautorité, et illui est par les présentes enjoint, lorsqu’il en sera
requis par aucune personne diment qualifiée & voter & cette €lcction,
d’examiner sous scrment, (ou affirmation, lorsqu« Paffirmation est per-
mise par la loi) tout candidat & la charge de membre du dit conscil de
ville, touchant la qualification & &tre €lu au dit emploi; et aura aussi
Tautorité, ct'il lui est par les présentes enjoint, sur requisition comme
susdit, d’examiner tout serment (ou affirmation) toute personne offrant
de voter & une Election, et le serment 4 administrer dans ces deux cas
sera formulé comme suit par le dit officier présidant, savoir.

 Vous jurcz de répondre la vérité & toutes les demandes que je vais
vous faire en ma qualité de président de cette élection, touchant votre
qualification i &étre élu membre du conseil de ville (ou touchant votre
qualification & voter A cette élection, suivant le cas.) Ainsi que Dieu
vous soit en aide.” ) :

Et le président posera lui-méme les questions qu'il jugera nécessaires.

XIII. Siaucune personne, étant examinée sous serment ou affirmation
d’aprés le présent acte, d1'égard de sa qualification & &tre €lue ou i
voter, déclare sciemment le contraire de la vérité, elle sera considérée
coupable de parjure volontaire, et sera, sur conviction du fait, sujette
aux mémes pénalités que dans les autres cas de parjure volontaire.
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XIV. Le dit conseil de ville 8’assemblera au moins une fois par mois,
pour la transaction des affaires dela dite ville, et tiendra ses séances
dans I'hétel de ville, ou tout autre licu dans Ja dite ville, qui aura &t fixé
soit temporairement, soit permancmment; pourvua toujours qu’un ou
plusieurs membres, qui ne seraient pas en nombre suffisant pour former
le quorum, puissent ajourner toute assemblée du conseil qui n’aura pas
eu lien faute de quorum, ct les membres, quoique ne formant pas un
quorum, sont par les présentes autorisés & contraindre les membres
absents & assister aux assemblées régulidres ou ajournées comme
susdit, et & imposer contre les dits membres absents, en casde récidive,
toute amende ou pénalité que le dit conscil de ville aura pu imposer en
tel cas.

XV. Le maire de la dite ville pourra, chaque fois qu’il- le croira
nécessaire ou utile, convoquer des assemblées spéciales du dit conseil,
et chaque fois que deux membres voudront obtenir une assemblée spé-
ciale, ils s’adresseront au maire pour la convoquer, ct sile maire est
absent, ou refuse d’agir, i~ »ourront la convoguer cux-mémes en spéei-
fiant par Cerit au scerétaire-trésorier du dit conscil, le but dans lequel
ils convoquent telle assemblées péeiale et lejour auquel ils désirent qu'elle
ait licu, ct le dit scerétaire-trésorier sera tenu, sur requ de telle notifi-
calion ¢erite, de la communiquer aux autres membres du conscil.

XVI. & Si I'élection de tous les conseillers ou de plusicurs des con-
scillers est contestée, la déeision de cette contestation appartiendra &
la Cour de Cireunit dans le district de Richelicu. ‘

2. Toute t2lle élection pourra &tre ainsi contestée par le ou plu-
sienrs des candidats, ou par au moins dix dlecteurs de la dite ville;

3. Cette contestation sera portée & la cour, par requéte signée par
le requérant ou les requérants, ou par leur avocat ou procurcur, articu-
lant d'une manidre claire les faits et les moyens sur lesquels cette
contestation sera appuyde.

A. Unc vrzie copie de la requéle avec avis indiquent 1o jonr de sa
présentation & la dite cour, sera préalablement diment signifiée au
maire ou au consciller, ou aux conseillers dont Yélection sera ainsi
contestée, au moins huit jours avant le jour de la représentation de la
dite requite A la dite cour, et un rapport de cette signification sera fait
ct signd en bonne ct due forme sur Poriginal de la dite requéte par
Phuissier qui aura fait Ja dite signification ; mais aucune telle pétition
ne sera reeue aprés le terme qui suivra immédiatement 1'é€lection con-
testde par icelle, & moins que telle élection n’ait en lieu dans les quinze
jours qui auront préeédé immédiatement le premier jour de tel terme,
awquel cas toute telle pétition pourra 8tre présentée le premicr jor - \n
sceond terme, mais pas plus tard; et aucune telle pétition ne sera regue
4 moins que les pétitionnaires ne donnent caution pour les frais en pré-
gence d'un juge de la cour supéricure, ou du greffier de la cour de
circuit pour le district de Richelien, on de son député.

. Sila cour est d'opinion que les faits ¢t moyens articulés dans la
requéte sont suflisants en loi pour faire prononcer la nullité de telle
Glection, elle en ordonnera la preuve, siune preuve est néeessaire,
ainsi que I'audition des parties intéressCes, au jour le plus prochain qui
Tui paraitra le plus convenable ; la cour procddera d'une manit¢re som-
maire 4 eniendre et juger la dite contestation, et la preuve pourra &tre
prise verbalement ou par éerit, en entier ou en partie, ainsi que la cour
Tordonnera.

6. La cour aura pouvoir, sur telle contestation, de confirmer ou dé-
clarer nulle Ia dite élection, ou de'déclarer qu'une autre personne a ét6
diment élue, et dans I'un ou 'autre cas, de condamner aux dépens de
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la dite contestation I'une ou I’autre des parties i icelles; lesquels dépens
seront taxés et recouvrés de la méme manitre et par les mémes voies
que le sont les dépens des actions de premiére classe susceptibles d’ap-
pel, portées devant la dite Cour de Circuit ; et la Cour pourra ordonner
que son jugement soit signifié au secrétaire-trésorier du Conseil, aux
dépens de la partie condamnée i payer les dépens comme susdit.

7. Si quelques défauts ou guelques irrégularités dans les formes
prescrites pour la dite ¢lection sont invoqués dans la requéte comme
moyens de contestation, Ia dite cour sera libre de les admettre ou reje-
ter selon qu’ils auront pu affecter ou ne pas affecter cssenticllement la
dite élection.

XVIIL Etdansle casoti il arrivera qu'uneélection municipale annuel-
le n’aura pas cu lien pour quelqueraisonque ce soit, lejour ol d’aprds le
présent acte elle aurait dn avoir lieu, le dit Conseil-de-Ville ne sera pas
pour cela censé dissout, et il sera du devoir de ceux des membres du
dit Conseil quine seront pas sortis de charge, de se réunir pour fixer un
jour quelconque, aussi rapproché que possible, pour faire telle élection
municipale annuelle ; et dans ce cas les affiches et les annonces exigées
par le présent acte seront publiées et affichées au moins un jour frane
avant U'dlection, et st dunsles quinze jours qui suivront celuiauquel telle
élection aurait dii &tre faite lcs membres du dit Conseil n’ont pas fixé le
jour de telle dite élection, ils seront passibles d’'une pénalité de vingt
piastres chacun, et telle Glection seraalors faif2 par le régistrateur ; et si
c¢’est la premidre élection qui n’a pas cu liew, le régistrateur devra la faire
faire dans le plus court délai possible.

XVIII Le dit Conseil anra le pouvoirde punir par un emprisonnement
n'excédant pas quinze jours, on par unc amende n’excédant pas quaran-
te piastres courant, mais qui pourra &étre moindre, tout Conseiller qui se
rendra coupable pendant lIes séances de désordre grave ou de violence,
soit en action, soit en parole, soit de toute autre manidre.

. XIX. Toutes les séances du dit Conseil d= Ville scront publiques, ¢x-
cepté seulement lorsque le Conseil aura 4 juger des membres de son
propre corps pour quelque cause que ce soit, casauquel il seraloisible au
dit Conseil de siéger § huit clos: et le dit Couseil déterminera les r@-
gles de ses procédés, ct il aura le pouvoir de faire observer 'ordre pen-
dant les séances par les assistants, et de punir par I'amende et P'empri-
sonnement, ou 'un deux, tout acte de mépris commis par tels assistants,
pourva toujours qu’aucane telle amende ne puisse excéder la somme de
vingt piastres courant, ct qu’aucun tel emprisonnement ne puisse excéder
la période de quinze jours.

XX. -Le shérif et le géolier du district de Montréal, et ceux du dis-
trict de Richelicu, quand il y aura une prison dans ce distriet, seront
tenus, et il leur est enjoint et ordonné de recevolr ot garderen sfireté,
jusqu'd ce quclles soient diliment Elargics, toutes personnes confiées &
leur garde par le dit Conseil-de-Ville, ou par aucun de ses membres ou
officier d’aprés son autorité.

XXI. Le maire de la dite ville, s'il est présent, présidera aux assem-
blées du conseil, y maintiendra T'ordre et aura le droit de donner con
avis, mais non son vote, sur toute question qui sera soumise au dit con-
seil ; pourva toutefois que lorsque les dits conseillers, aprés avoir don-
né leurs vote sur une question quelconque, se trouveron: également par-
tagés, alors, et dans ce cas senlement, le maire décidera la question par
gon vote, en le motivant 8'il le juge & propos ; et ni le maire ni les con-
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seillers ne recevront de salaire ou d'émolument & méme les fonds de la
ville, pour le temps qu'ils resteront en office ; pourvu aussi que chaque
fois que lc maire n’assistera pas 4 une assemblée régulidre ou spéciale
du dit Conseil-de-Ville, les conseillers présents choisiront un de leur
nombre pour remplacer le maire pendant la séance.

XXII. 1. Le conseil, 3 sa premidre séance générale, oud une séance
spéeiale tenuc dans les quinze jours qui suivront le premier jour de telle
sfance générale, nommera un officier quisera désigné sous le nom
de ¢ Secrétaire-Trésorier de 1a ville de Sorel ; 7

2. Le secrétaire-trésorter aura la gardede tous livres, régistres,
rdles d'évaluation et de perception, rapports, procts-verbaux, plans, car-
tes, records, documents ct papiers déposés et conservés dansles burcaux
ou archives du conseil ; il assistera 3 toutes les séances et inscrira tous
les actes et délibérations du Conseil dans un régistre tenue pour cet
objet, et il permettra & toutes les personnes intéressées d'y avoir accds
i toute heure raisonnable; et toute copie ou extrait de tout tel livre,
régistre, role d’'évaluation ou de perception, rapport, procds-verbal, plan,
carte, record, document ou papicr certifié par tel scerétaire-trésorier,
gera censé authentique ;

3. Toute personne nommée secerétaire-trésoricr sera obligée, avant
d’agir comme tel, de fournir le cautionnement ci-aprds requis :

4. Ellc donnera deux cautions, dont les noms devront &tre approu-
vés par une résolution du Conseil, avant quele cautionmcment soit
reguc ; toutes ces cautions seront conjointement et solidairement obligées
avee le secrétaire-trésorier, et leur obligation s’étendra an paicment de
toutes les sommes de deniers dont le dit secrétaire-trésorier pourra &tre
en aucun temps comptable, envers la corparation, tant en principal,
intéréts que frais, ainsi que des pénalités et des dommages qu'il aura
encourus dans Yexercice de sa charge ;

&. Tout tel acte de cautionnement sera fait par acte devant notai-
re et accepté par le maire ; il sera du devoir du secrétaire-trésorier de
remettre an maire une copie d’icelui;

6. Tout tel acte de cautionnement étant diment enregistré dans le
burean d’envegistrement du comté do Richelicu, nv portera hypothéque
que sur les biens immobiliers qui auront été désignés; et il sera du de-
voir de Dofficier principal du conseil de faire cnregistrer tel acte de
cautionnement immédiatement aprés qu'il aura 6té regu;

7. Le scerétaire-trésorier du conseil percevra toutes les sommes de
deniers dus et payables 3 la corporation, et sera tenu d'acquitter &
méme les dits deniers tout ordre on mandat tiré sur lui par toute per-
sonne & ce autorisée par cet acte pour le paiement d’aucune somme de
deniers dus,ou devant &tre employés parla corporation lorsqu’il sera
autorisé 4 ce faire par le conseil ; mais aucun tel ordre ou mandat ne
pourra &tre valablement acquitté par le dit secrétaire-trésorier, & moins
qu'il n’indique d'une maniere suffisante 'emplol qui devra &tre fait da
montant du dit ordre ou mandat, oula nature de la dette quele dit ordre
ou mandat sera destiné 4 acquitter;

8. Le scerétaire-trésorier tiendra en bonne et due forme les livres de
compte, dans lesquels il inscrira respectivement, par ordre de date,

chaque item de recette et de dépense, en faisant en outre mention du.

nom des personnes qui auront versé des deniers entre les mains, ou qui
auront regu de lui quelque paiement respectivement ; et il gardera dans
gon bureau toutes les pidces justificatives de la dépense;

9. Le Secrétaire-trésorier rendra au conseil, tous les six mois, ¢’est
d-dire dans les mois de Juin et Décembre de chaque année, ou plus
souvent, s’il est requis par le conseil, un compte en détail et par lui
attesté sous serment, de sa recette et de sa dépense ; ‘
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10. Les livres de comptes du secrétaire-trésorier, et les pitces justi-
ficatives de sa dépense, seront, i toute heure raisonnable du jour, ou-
verts i I'inspeetion, tant du conseil et de chacun de ses officiers munici-
paux nommés par lui, que de tout contribuable de la Ville.

1. Le secrétaire-trésorier ou toute personne qui aura rempli cette
chaige, pourra étre poursuivi ou reddition de compte devantun tribu-
nal compétent par le maire, au nom de la corporation, et sur telle pour-
suite, il pourra étre condamné & payer des dommages-intéréts, pour avoir
négligé de rendre compte ; et, sll rend compteil sera condamné & payer
telle somme dont il sera reconnu ou aura ét¢ déclaré reliquataire, et en
outre telles autres sommes dont il aurait dii se charger enrecette ou dont
le tribunal croira qu'il est juste de le tenir comptable; et toute condam-
nation prononcée sur toute telle poursuite, portera un intérét & raison
de douze pour cent sur le montant d’icelle, en forme de dommages-inté-
réts ensemble avec les dépens de la poursuite ;

12. Toute telle condamnation portera contrainte par corps contre le
dit secrétaire-trésorier, selon les lois en force en pareil cas dans le Bas.
Canada, si par T'action en reddition de compte telle contrainte est de-
mandée ;

13. Le conseil aura Je pouvoir et I'autorité de nommer tous tels au-
tres officiers, qui pourront &tre nécessaires pour mettre 3 effetles disposi-
tions du présent acte, ou tout ordre ou réglement passé par tel conseil.

14. Tout officier municipal soit qu'il ait été élu ou nommé, livrera
dans les huit jours qui suivront le jour ol il cessera d’exercer sa charge,
4 son successeur, g'il est alors élu ou nommé, on dans un délai de huit
jours aprés I’élection ou nomination de tel successeur, tous deniers, clés,
livres, papiers et insignes appartenants & telle charge;

13. Sitel officier décéde ou s’absente du Bas-Canada sans avoir
livré tous tels deniers, clés, livres, papiers et insignes, il sera du devoir
de ses héritiers, ou autres représentants légitimes, de les livrer a son
successeur dans un mois de son déces ou de son départ du Bas-Canada;

16. Et en tout tel cas le successeur de tout tel officicr aura, outre tout
autre recours légal, son droit d’action devant toute cour dejustice pour re-
couvrer, soit par saisie-revendication, ou autrement de tout tel officier ou
ses représentants 1égitimes, ou de toutes autres personnes qui les auront
en leur possession, tous tels deniers, clés, livres ou insignes avec frais
et dommages en faveur de la corporation ; et tout jugement dans toute
telle action pourra étre exécuté par contrainte par corps contre la per-
sonne condamnée suivant les lois en vigueur dans le Bas-Canada, chaque
fois que telle contrainte sera demandée par la déclaration.

XXIII. Le dit Conseil-de-Ville aurale pouvoir, lorsqu’ille jugera con-
venable, de nommer des assesseurs ou estimateurs des propriétés, au
nombre de trois, et il sera du devoir des dits assesseurs de faire, dans les
délais et de la manidre qui seront fixés par le conseil, 'évaluation des
propriétés imposables de la dite ville, suivant leur valeur réelle.

XXIV. Toute personne ainsi nommée pour &tre assesseur sera tenue,
avantdeprocéder al’estimation d’aucune propriété en ladite ville, de pré-
ter le serment suivant pardevant le maire dela dite ville, ou en son absence
pardevant un conseiller, savoir:

« Je, ayant ét€ nommé un des assesseurs pour la ville de Sorel,
¢ jure solennellement que je remplirai honnétement et déligemment les
¢ devoirs de cette charge, an meilleur de mon jugement et de ma capa-
“ cité. Ainsi; que Dieu me soit en aide;

XXV. Les assesseursqui seront nommés pour la dite ville devront &tre
c 149F
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propriétaires de biens fonds-dans la dite ville, de la valeur d'au moins
six cents piastres, cours actuel de cette province.

XXVI. Quand les assesseurs auront fait 'estimation de toutesles pro-
priétés imposables de la dite ville, ils remettront aun secrétaire-trésorier
de la dite ville le role de cotisation, et avis de tel dépdt sera donné par
le secrétaire-trésorier de la mlme maniére que pour les €lections de
conseillers; et i V'assemblée subséyuente du dit conseil, le dit rdle de
cotisation sera produit et examiné par les conseillers, s'ils le désirent ;
et & dater de cette assemblée, le role de cotisution sera déposé au bu-
reau du secrétaire-trésorier, pendant la période d'un mois & compter de
telle assemblée, et pendant ce temps il restera ouvert pour inspection, d
toutes les personnes dont les propriétés anront été évaluées, ou 4 leurs
veprésentants ; et dans cet intervalle, les personnes qui se trouveraient
16sées pourront donner avis par éerit an seerétaire-trésorier de leur dé-
termination de s’advesser au (it Conseil-de-Ville pour se plaindre de
toute estimation exagérée; et cet appel sera jugé par le dit conseil 4 la
premitre assemblée qui se tiendra aprds Iexpiration du mois ci-haut
mentionné ; et le dit conseil aprés avoir entendu les parties et leurs té-
moins sous serment, qui sera administré par le maire, ou consciller
présidant, maintiendra ou altérera V'estimation dont on aura demandé le
changement, suivant ce yni lai paraitra juste, et & la m8me assemblée
le dit role de cotisation sera déelaré clos pour deux années, & moins
toutefois que, vu le nombre des réclamations, le conseil w'ait 6té obligé
d'ujourner, cas auquel le dit role ne sera déclaré clos qu'aprds que toutes
les réclamations auront été entendues et jugées ; pourva toujours gue si,
aprds que le dit réle de cotisation aura été décelaré clos comme susdit,
aucnue propriété de la dite ville souffrait une diminution de valeur con-
sidérable, soit par incendie, démolition, accident, ou toute autre caunse
raisonnable, il sera loisible an dit conseil, sur requéte du propriétaire,
de faire réduire par les assesseurs Iestimation de telle propriété i la
valeur actuelle ; et pourvu aussi que si aucune omission a 6té faite dans
le dit rile de cotisation, le dit conseil pourra ordonner aux assesscurs
destimer toute propriété ainsi omise, pour I'ajouter aun dit role ; et pour-
v de plus que les dits assesseurs soient tenus de faire annuellement sur
T'ordre du dit conseil 1'évaluation des fonds de marchandises possédés
dans la dite ville,

XXVIL A la premidre assemblée gni suivra chaque élection muni-
cipale annuelle, ilsera nommé, par le dit Conseil-de-Ville, deux person-
nes pour étre anditeurs des comptes du dit conseil et tels auditcurs
préteront le serment suivant pardevant un desjuges de paix, résidant dans
la dite ville, savoir :

Je, . ayant été nommé 4 la charge d’auditeur
pour la ville de Sorel, jure d'en remplir fidélement les devoirs au meil-
leur de mon jugement ct demacapacité, ¢t je déclare que jen’ai, soit di-
rectement soit indirectement, ancune part ou intérét guelconque dans
aucun marché ou emploi, avee ou sous le Conseil de Ville de Sorel.
Ainsi. que Dieu me soit aide.

XXVIIL 11 sera du devoir des auditcurs d’examiner, approuver ou
désapprouver, ou faire apport de tous comptes ui pourront étre portés
aux livres du dit conseil ou le concerner, et qui pourront se rapporter 3
toute matidre ou chose étant sous le contrle et juridiction du dit Con-
seil-de-Ville, et se trouvera alorsnon liquidés ; ct d’en fairerapportau
conscil de la dite ville au moins quinze jours avant le jour des élections.
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XXIX. Les auditeurs qui seront nommés pour la dite ville y seront
propritaires de biens-fonds de la valeur d’an moins quatre cent
piastres, cours actucl; pourvil toujours que ni Je maire, ni les conseil-
lers, ni le scerétaire-trésorier de la dite ville, ni aucune personne rece-
vant un salaire du dit conmseil, soit pour une charge exercée sous son
autorité, soit pour un marché quelconque fait avec lui, ne puisse exercer
la charge d’auditeur pour la dite ville.

XXX. Le maire de la dite ville sera, pendant la durée de sa charge,
juge de paix pour la dite ville ; pourvii toujours qu’il ne soit pas tenu de
pr%ter d’autre serment que celui d'office pour agir comme tel, nonobs-
tant toute loi & ce contraire.

XXXT. Toute personne occupant la charge de conseiller de la dite
ville, qui sera déelarée banqueroutier, ou deviendra insolvable, ou fera
application pour obtenir le bénéfice de toutes lois faites dans le but
d’aider ou de protéger les débiteurs insolvables, ou qui entrera dans les
ordres sacr€s, ou deviendraministre du culte dans aucune secte religieuse,
ou qui sera nommé juge ou greffier de la Cour du Banc de la Reine ou
de la Cour Supéricure, ou membre du conseil exéentif, ou qui devien-
dra responsable des revenus de la ville, en tout ou en partie, ou qui
s’absentera de la dite ville sans autorisation du dit conseil, pendant
plus deltrois mois consécutifs,ou qui n’assistera pas aux séances du dit con-
seil pendant une période de deux mois consécutifs, deviendra, par le
faitde chacunede ces eirconstances, disqualifiée, et son siége dans le dit
conseil deviendra vacant, et telle personne devra étre remplacée d'apreés
les dispositions du présent acte ; pourvii toujours que le mot “juge”
employé dans aucunc partic du présent acte, ne signifira pas juge de
paix. : :

XXXII. Le dit conscil de ville aura le pouvoir de faire, de temps &
autre, les réglements qui lui paraitront nécessaires ou utiles pour le
gouvernement intérieur de la ville, pour 'amélioration de la localité,
pour Ia couservation de la paix et bon ordre, ¢t Ie bon état, la propreté
et I'asséehement desrues, places publiques, lots vacants ou oceupés ; pour
la prévention ou la suppression de toute nuisance quelconque, pour le
maintien et la préservation de la santé publique, en wun mot, pour tout
cequi regarde ou intéresse I'économic 1ntérieure et le gouvernement de
la dite ville, )

XXXIII. Le dit conseil aura le pouvoir de nommer, destituer et rem-
placer, quand il jugera & propos, tous officiers, constables et hommes
de police qui seront jugés nécessaires pour la due exéeution des lois
existantes ou qu'il fera dans la suite, et d'exiger de toutes les personnes
employées par lui, i quelque titre que ce soit, tel cautionnement qu'il
Jugera suffisant pour assurer la due exécution de leurs devoirs,

XXXIV. Afin de réaliser les fonds nécessaires pour faire face aux
dépenses du dit Conseil-de-Ville et pour effectuer dans la dite ville les
diverses améliorations publiques nécessaires, le dit Conseil-de-Ville aura
Ie droit de prélever annuellement sur les personnes ct les propriétés
mobilidres et immobilieres de la dite ville, les taxes ci-aprés désignées,
savoir :-

1. Sur tout terrain, lots de ville ou portions de lots, soit qu'il existe
ou non des bAtisses sur iceux, avec tous bftiments et constructions
dessus érigés, une somme n’excédant pas un centin par piastre sur leur
valeur totale réelle, telle que portée au r6le des cotisations de la dite
ville ;
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2. Sur les biens meubles suivants, une somme n'excédant pas un
demi centin par piastres, d’aprés les valeurs spécifiées ci-aprés 3

Chaque étalon gardé pour la monte sera cotisé i quatre cent piastres;

Chaque cheval de louage 4 soixante piastres ;

Chaque cheval 4gé de plus de trois ans, et tenu pour le service ordi-
naire d'unc maison, & quarante piastres ;

Chaque taureaun, 4 cinguante piastres ;

Chaque bélier, & vingt piustres ;

Chaque béte a cornes 4gée de deuxans ctau-dessus, 4 vingt piastres;

Chaque voiture couverte, 4 quatre roues, i deux cent piastres ;

Chaque voiture ouverte, i guatre roues, et i deux si€ges, & quatre-
vingts piastres;

Chaque cabriolet ou wagoen léger, & un siége & quarante piastres;

Chaque sleigh i deux chevaux, & quatre-vingts piastres ;

Chaque sleigh a un cheval, & guarante piastres;

Pourvi toujours, que toute voiture d’hiver ou d'été, employée seule-
ment pour transporter des charges, ainsi que toutes voitures appelées
communément voitures de charge ou de travail, aussi bien que tout
fonds roulant de ferme ou de tous instruments employés & agriculture,
seront exempts de toute taxe guelconque ;

3. Sur tous fonds de marchandises ou effets tenus par des marchands
ou des commercants, et exposés en vente sur destablettes, dans les bou-
tiques, ou gardés dans des volites ou hangars, une taxe d’un demi pour
cent sur la valeur moyenne estimée de tels fonds de marchandises ;

4. Sur tous locatairespayant loyer dans la dite ville, une somme an-
nuelle équivalant & trois centin par piastre sur le montant de son loyer ;

&. Sur tout habitant méle 4gé de vingt-et-un ans, qui aura résidé
dans la dite ville pendant six mois, et qui ne sera ni propriétaire, ni
locataire, ni apprenti, ni domestique, une somme annuelle d’une piastre;

6. Sur tout chien gardé par les personnes résidant dans la dite ville,
une somme annuelle de cinquante centins ; Pourvi{i cependant qu’aucune
taxe ne sera payéc pour ou i 1'égard des chiens gardés par les culti-
vateurs sur leurs fermes.

7. Et il scra loisibl¢ au dit conseil-de-ville de régler par un regle-
ment ou des réglements, et d’imposer et prélever certains droits on
taxes annuels sur les propriétaires ou occupants de maison d’en-
tretien public, auberges, cafésetrestaurants et sur tout détailleur de li-
queurs spiritueuses; ¢t sur tous colporteurs et marchands ambulants
vendant dans la dite ville des articles de commerce de quelque espéce
que ce puisse étre; et sur tous propriftaires, possesseurs, agents, di-
recteurs et occupants de thédtres, cirques, billards, quilliers, ou autres
jeux ou amusements de quelque nature que ce soit; et sur tous encan-
teurs, épiciers, boulangers, bouchers, revendeurs, regrattiers, charre-
tiers, loueurs de chevaux, brasseurs et distillateurs; et sur tous com-
mercants, fabrignants et manufacturiers et leurs agents; et sur tous
propriétaires ou gardiens de clos & bois ou & charbon, et d’abattoirs
dans la dite ville; et sur tous changeurs ou agents change, préteurs
sur gages, ct leurs agents; et sur tous banquiers, banques et tous
agents de banquiers et de banques; et sur toutes compagnies d’as-
gurance et leur agents; et en un mot sur tous commerces, fabri-
ques, occupations, arts, métiers, professions qui ont ét€ ou qui pour-
ront &tre exercés et introdunits dans la dite ville, qu'ils soient on
non mentionnés aux présentes; et les ouvriers de tous arts mécani-
ques et métiers exercés dans la dite ville, seront divisés em premidre
et seconde classe, par la personne chargée par le dit eonseil-de-ville de
faire le role des propriétés mobiliéres, et seront cotis€s i une piastre
par année, pour ccux de la premiére classe, et & vingt-cing centins pour
ceux de la seconde classe ; et toute personne dans la dite ville exer-
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cant la profession d’avocat, de médecin, d’arpenteur, de notaire ou toute
autre profession libérale, sera cotisée en une somme de trois piastres
courant annucllement ; ct le dit Conscil-de-Ville pourra nommer une
ou plusieurs persounes pour faire le role des personnes et des proprié-
tés mobilidres mentionnées dans les différentes partics de cette section;

8. Bt le dit conseil aura aussi le pouvolr de fixer le montant de la
composition personnelle, ¢’est-3-dire, de la somme qui devra €ire payée
par toute personnc obligde 3 Ventretien des ruey ¢t trottoirs de 1a dite
ville, et de vefuser Ie travail de telle personne pour tel eniretien, sile
conseil juge 4 propos de s’en charger; pourvu toujours, que foule telle
gomme demandée pour  composition personnclle soit équitablement
¢tablic en provortion du travail 4 faire, ¢t ce, per arbitre, siles inté-
ressés Vexigont.

XXXV, Le dit conseil aura aussi le pouvoir de faire des réglementa.

B. Pour déterniner et végler les devoirs des cleres de marché de la
dite ville, ou de toutes personnes qu'il evoira devoir employer pour sur-
veiller les dits marchés ot pour louer les étaux ou place de vente dans
et wutour des dits marchés, et pour déterminer et fixer les droils qui
seront perus sur toutes personnes qui viendront y vendre des denrées
on produit d’aucune cspdee ¢t pour régler la conduite de toutes telles
personnes dans la vente de leurs cfets ; et pour régler la pesée et lo
mesurage, suivant 1 cus, par les officiers nomnés 4 cet effiet par le dit
conseil, ¢t en payant tous droits que le dit consell auiw jugé & propos
d’imposer pour ce faire, de tous produits queleonques qui pourront &tre
offerts cn vente sar les dits marchés.

2. Pour wmender, modifier ou abroger tous rdglements et ordon-
nanees (by-laws) faits par les conseils municipaux qui ont eu la régic des
affuires intdricures de la dite ville; o

3. Pour régler et placer toutes les voitures dans lesquelles seront ex-
posés des articles & vendre sur le dit marché ;

A. Pour emplcher toutes personnes qui apporteront des denrées d’au-
ouno cspdoe duns la dite ville, de las vendre ou do los exposer ailicurs
que sor les marchés de la dite ville; ,

3. Pour régler la pesée et le mesurage de tont bois de corde, charbon,
sel, yrains, chaux et foin apportés ou vendus dans la dite ville par des
¢trangers on personnes y résidant;

@. Pour déterminer de quelle manitre ces articles ou tous autres seront
vendus et liveés, soit par la quantité, ou la valeur ou le poids ; ¢t pour
obliger toutes personnes & observer dans ces matitres, les rdglements
qu’il puraitra utile un dit conseil d’6tablir dans la suite ;

7. Pour prévenir et cmpécher les encombrements dans les rues de
quelque nature qu’ils soient ;

8. Pour empécher le débit sur la voic publique de toutes marchandises
ou denrées quelconques ; ‘ '

9. Pour arréter et prohiber la vente de toute liqueur spiritueuse,
vincuse, alcoolique ou enivrante, ou pour la permettre, sujette i telles
limitations qu'il considérera expédient;

10. Pour déterminer sous quclles restrictions et conditions I'ins-

pecteur du revenu du district de Richelien accordera des licences aux
marchands, commergants, boutiquiers, aubergistes cu autres personnes,
pour vendre telles liqueurs; ‘

1. Pour fixer la_somme payable pour chaque telle licence, pourva
qu'en aucun cas elle ne soit moindre que celle qui est maintenant
payable pour icelle, par les lois existantes ; '

12, Pour régir et gouverner tous les boutiquicrs, aubergistes et
personnes venda]nzgan détail telles liqueurs, en quelque endroit qu’elles
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peuvent étre vendues, suivant qu'il jugera convenable et expédient pour
prévenir Yivrognerie ;

83. Pour empécher In vente de toute boisson cnivrante & aucun
cnfant, apprenti ou domestique ;

B4, Pour cmpbeher que les voitures soient conduites dans la dite

ville & une vitesse immodérée, ct gue 1'on passe & cheval sur les trottoirs
de Ia dite ville, et que Von inflige aux chevaux ou autres animaux des
traitemenis burbares, comme de les battre excessivemnent pour leur faire
remuer des fardeanx trop lourds

B3. Pour régler, fixer ot déterminer le poids ct la qualité du pain qui
sera, vendn ou offert en vente dans les limites de la dite ville ;

465. Poar régler la conduite et eccrtains devoirs des apprentis, do-
mestiques, servitears & gages ot journaliers dans la dite ville, et aussi cer-
tains devolrs et obligations des maftres ¢t maiiresses cnvers les servi-
tenrs, apprentis, journaliers of domestiques ;

87, Tour empleher qu'il soit tenn des maisens de jeu, des tripots, ou
des matvous de débauche d'ancune csplec dans la dite ville.

gs, Pour élablir autant d'enclos publies que le dit conseil jugera i
propos davair, pour Ia garde des animaux d'aucune espoc errant dang
la dite vilé:

B2, Pour régler, avmer, loger, habilier ot payer une foree de police
dans fa dite ville, ot pour. détenminer #cs devoirs ;

2B, Pour foreor los proprifiaires de long ferrains et biens-imimeu-
Bles dans b dite ville, on loura représentants on ugents, de clord tels
terrnins, ¢t pour récder fa hautear et In force des matrizax quiy
gorunt cployés & fuire doy trottoirs, =i le conscil le juge 3 propos;

23, Punr forcer tous propri€iaives ou occupanis de terraing dang
Ta dite ville, suv losquels il y aura des caux stagnantes, d’égoutter ou
d'¢lever tols terrains de manicre & ce yue les voisins ne soient pas incom-
modds, ui ke sunté publigue compromise ; ot dans le cas oil les pro-
priétaires de telr ferrains rernient inconums et n'aurnient sucun agent
on représeninnt dans Ja dite ville, il sera loisible au dit conzeil d'or-
donner {'égonttement ou Vélévemant oes dits terrains, ou de les faire
eldturer ci fermer A ses fruls s'ils ne ic sont pas, et le dit conseil aura
le mdnte ponvoir, si tels propridtaires ou veevpants de tels terrains, sont
grop pauvres pour les égoutter ou Glever ou cidturer, et dans tous cos cas
Tasomne dépensée par le dit conseil pour améliorer tols terrains restera
appliguée sur tels terrming, por hypothidque spéeiale ot prévilégiée sur
toute auire dette queleonque, sans au'ilsoit néeesgaire d’en faire V'en-
regisirenient §

22, Powr forcer tous propriftaives vu vceupants de maisons . dans
Ia dite vitle, de fuire dispuraitre des roes tous empilitements ou projec-

tions d'auunue esplee. tollos que marches, guleries, porches, poteaux ct

tous autres obstucles quelconques ;

3%, Pour faire abattre, déinolir et Ster, quand cela sera jugé né-
cessaire, toutes vieilles wurailles, cheminées on constructions d’aucune
esplec menagant ruine, et pour faire 6loigner des rues tous appentis,
éeuries ¢t autres constructions se trouvant sur la ligne d’aucune rue, et
pour déterminer le temps et l2 manidre dont telles constructions seront
abattues, démolics ou Otées, ¢t par qui les dépenses seront supportées ;

24, Pour régler la largeur des rues qui seront ouvertes par la
suite dans la dite ville; pour régler et changer la hauteur ou les niveaux
d’aucunes rues, d’aucnns trottoirs dans la dite ville ; pourvu que si au-
cune personne soufire un dommage réel par le fait de I'élargissement,
prolongement ou changément de niveau d’aucune des rues de la dite ville,
tel dommage soit payé & telle personne 3 dire d'experts, si aucune des
parties le requiert ;
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3. Pour pourvoir & méme les fonds de la dite ville & 1'approvi-
sionnement d’cau pour les citoyens de la dite ville, et & 1'éclairage am
gaz ou de toute autre manitre de la dite ville; et pour obliger les pro-
priétaires d'immeubles dans la dite ville, do laisser faire les ouvrages
nécessaires § ces objets, sur leurs propriftés respectives; et pour forcer
tous propriftaires 3 laisser appliquer sur leurs maisons les tuyaux,
lampes ou péteaux néeessaires ; pourvu toujours que dans tous les cas,
les dépenses pour tels tuyaux, lampes et autres ouvrages néecssaires
seront supportées par le dit conseil ; et pourvu aussi que la solidité des
constructions sur ¢t anprés desquelles i1 seront, n’cn pourra &tre nulle-
ment affectée, et que tous dommages qui pourraient &tre causds screat
payés par le dit conseil, et que tout propri€uaire sera indemnis§ par lo
dit conseil; .

26. Pour cotiser les propriftaires de terrains situés sur aueunc des
rues de lu dite ville, 4 telles sommes gui seront jugées nécessaires pour
faire ou réparcr aucun égont commun duns zucune des rucs de la dite
ville ; ¢t ccla en proportion de la valeur cotisée de tels terrains, et pour
régler e mode de collecter et pereevoir telles eotisations.

27. Pour cotiser snr demande de Ja majorité des citoyens demenrant
sur uacunc des rues ou places publiques de la dite ville, tous les citoyens
demourant sur telle rue on place publique, & toutes sommes nécessaives
pour pourvoir aux dépenses i cncourir poar balayer, arroser et tenir
propre telle rue ou piace publique, ot pour Venlévement de Iz neige de
toute rue, rucile ou place publique; ot cela, d’aprds la valeur cotisée de
teurs propriéids. ‘

228. Dour cotiser, on sus et i part de toutes les taxes étublies spéeia-
lement par le présent acte, tous les citoyens de la dite ville, pour défrayer
tes dépenses des indemnités que le dit conscil pourrait &tre obligé de
payer aux personnes dans la dite ville, dont les maisons ou constractions
quelconques auront ¢té détruites ou endommagdées dans une émceute ou
par des attroupements tumultueux ; et si le dit conscil néglige ou vefuse
dans les six mois aprés telle destruction ou tel domwmage causé & aucune
propriéi¢ dans la dite viile, de payer une indemnité vaisonnable, 5 dire
dexperts, si une des parties le désire, alors le dit conseil sera passible
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d'&tre poursuivi par devant toute cour de justice en cette province, de

Jjurisdiction compétente et si€gcant dans le district de Richelieu, pour
recouvrement de tels dommages.

2. Pour fixer Iz place pour @'érection dans Ia dite ville demanufac-
tures on mécanismes mis en mouvement par la vapeur;

30. Pour établiv un burcau de santé et lui conférer tous les privilé-
ges, pouvolrs et autorité néceessaires pour remplir-les devoirs qui Jurseront
attribuds, ou pour acyuérir toutes informations utiles sur la marche ou
les effets généraux de toutes maladies contagieuses; ou pour faire des
réglements que tel bureau de santé jugera néeessaires pour préserver les
citoyens de la dite ville de I'invasion de toutec maladie contagieuse, ou
pour en diminuer les eflets ou Je danger.

. XXXVI. Pourmieux protéger la vie et les propriétés des habitants de
la dite ville, ¢t pour prévenir d’une maniére plus cfficace les dangers du feu,
le dit conseil pourra faire des réglements aux fins suivantes, savoir :—

L. Pour régler la construction, les dimensions et la hauteur des che-
minées au-dessus des toitures, ou méme en certains cas des maisons ou
constructions environnantes ; et par qui les frais de ’élévation de telles
cheminées seront supportés, et dans quel délai telles cheminées seront
élevées ou réparées. ‘ , ‘

2. Pour payer & méme les fonds de la dite ville toutes les dépenses
que le dit conseil jugera nécessaires pour I'achat de pompes & incendie
ou d’aucun autre appareil destiné au méme usage, ou pour prendre tels
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moycns gui lui paraitront plus efficaces pour prévenir tels accidents de
feu, ou en arr@ter Ies progrés.

&. Pour amnpicher los vols ct déprédations qui pourraient &tre commis
d aucun incendie dans la dite ville; ¢t pour punir toute personne qui
résisterait og maltraiterait aneun membre ou officier du dit censeil agis-
gant dans I'exéention d'asucan devoir qui lui serait assigné par le dit con-
seil sous P'antorits de cetle scevion.

A&. Tour fuire, autoriser ou fairc fuire, aprds chaque incendic dans
a dite ville, une onquéte judicinire relativement 4 Porigine ¢l aux causes
de tel feu; ob 2 geile fin, le di counseil, ou tout comité autorisdé por lui
a cet effed, pourrond sommer des témoiny ot les forcor do comparaiive, i
les exnminer 8uus sermend gui leur sera administsé par un des membres
du dii conzeil on de 6] comiid, el pourront zassi livrer, pour éire empri-
gonude dans ke prison commune dit districs, toule personne eontre laquelle
on auraih des srmsgony fonrdds qi’elle nurait malicicusoment eontribude &
canser ol fen.

&B. Pour rézler Inmanidee dont les cheminges sevout ramenibes, eb 3
gquelles dpogues da Panade, ot pour zccorder des Heences 4 lel nombre
de ramoneers eue le dit conseil jugera & propous d’erployer ; ot pour
forgee tous | éiaires, locataires ou ogenpants de maisons dana la
dite ville de Inisgor enmoner Jeurs cheminées par tels ramoncnrs licenci6s;
et pour fixes los tany de ramonages qui devront &ire payés roil au con-
seil, £0it & ols ramoneurs licencids; et pour imposer une amende de pas
moins d’une pizsive ni de plus de cing plustres sur toutes personnes vefu-
sant de luisser ramoner lears cheninées comme susdit, ¢f sur toutes per-
sonnes dont fes cheminfes aurzient pris feu aprds refus de les laisser
ramoner, luguclle amende sera vecouvrée par devant avcun juge de paix ;
ct chaque fols qu'une cheminde qui aura ainsi pris feu comme susdit,
sera, commune 4 plusicurs waisons ou plusicurs ménages dans une méme
maison, 1o dit juge de paix aara le droit d’imposer 'amende ci-dessus, cn
totulité snr chague maison ou sur chague ménage, ou de la diviser entre
cux suivant le degré de négligence quc la preuve fuite purdevant loi aura
démonird.

&. Pour régler la manidre dont les cendres ¢t la chaux vive seront
conservées duns la dite ville; ct pour emp@cher tous les babitants de lu
dite vilie de transporter du fen dans les rues sans les précautions néees-
gaires ; de faire du feu duns une rue, d’aller de leurs maisons i leurs
dépendances de cour, et d'y entrer avec des lumidres non renfermées dans
dos lanterncs ; enfin pour faire tous les réglements qu'ils jugeront néces-
saires pour prévenir ou diminucer les dangers du feu.

7. Pour régler 1a conduite de toutes personnes présentes 3 un incen-
dic dans la dite ville; pour forcer los assistants oisifs 3 travailler & étein-
dre lc feu ou & sauver les cffets en dunger ; et pour forcer tous les habi-
tants de lu dite ville & tenir constamment sur et dans leurs maisons des
échelles, des sceaux 3 incendie, des béliers et des grappins, afin d’arr8ter
plus facilement les progrés du feu.

8. Pour défrayer & méme les fonds de la dite ville les dépenses que
le dit conzeil trcuvera jusic de faire, pour aider ou assister avcune per-
gonne employée par Iui qui aura regu aucune blessure ou contracté
aucunc maladie grave dans un incendie dans la dite viile; ou pour aider
et agsister les familles d’aucun des employés qui aura perdu le vie dans
an incendic ; ou pour donner ou distribuer des récompenses en argent
ou autrement & ceux qui anront été particulidrement utiles ou dévoués
dans aucun incendie dans la dite ville. ' :

9. Pour donner 3 tels membres du conseil ou aux surintendants du
fou, ou aux dits membres et surintendants qui seront désignés dans tels
rdglements, le pouvoir d’ordonner la démolition, pendant un incendie, de
toutes maisons, constructions, dépendances ou clétures qui pourraient
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fournir un aliment au feu et mettre cn
babitauts de la dite ville. . ) I

10. Pour nommer ct appointer tous les officiers que le dit conséil ju-
gera néeessaires pour faire mettre 4 exéeution les rdglements gu'il” fers
rclativement aux dangers du.feu; détcrminer leurs devoirs ct. attribu-
tions, ct les rémunérer, 8'il le juge & propos, & mémc les fonds de la dite
viile. : _
11. Pour autoriscr tons officiers que le dit conseil jugera & propos de
nommer & cotte {in, 3 visiter ¢4 examiner, & des houres convenables,
Fextéricur ou Vinldricur dc toute muizon, ou construction d’ancuncesplec
dans fu dite ville pour 6’assurer si les rdglemeonts passés pur le dit conscll
sous lauiorité de ceite section, soni réulidrenent observés ; ¢t pour
obliger tous prepridtuires ou oceupants de muizons duans la dite ville,
d'adwstire tous ollicicre, dans le but ¢i-dezsus énoncé.

danger 15 aatres ;.):ro'j)r_i:ttitéé" ‘des

XXXVI. 8. Lo seeréinive-trésoricr Jorsqu'il anra complété son rdle
de pere:ption, proci:dera & fuive la percoption doy cotisations y inention-
ndées, ct pour cet objet donnera ou lern donner le dimanche suivant avis
public que le role d2 perecption est compléLé et déposé en son burean, ¢t
quetoutes personnes y mentionnées, sujeties an paiement des cotisations,
sont requises do lui on payer e montant 3 con bureau dans les vingt.
jours qui suivront Iz publicztion de iel avis.

2. Bi, & Pexpiration des dits vingt jours, il se trouve des crrérages
de cotisation, le scerétaire-trésorier remetira'su licn de la résidence
ordinasire ou domicile de chaque rciardataire, ou & tel retavditaire
persoancllement un état du montunt tolal des cotisations ducs par tels
retardataires, et au méme temps, ol par un avis annexé J tel Gtat, il
fera demande dn paycinont des cotisations y mentionnées, avee les
dépenses de la signification de Vavis, suivant tel tarif que le conseil
aurn arrcté;

3. Si quelqu’un néglige dec payer le montant des cotisations qui lai
sout imposdes, pendaat 'espace de trente joars aprds que telle demande
lui aura 66 faiic comme susdit, le seerélaire-trésorier prélévera les dites
cotisations avec dépens, en vertu d'un warrani sous le scing du maire,
autorisunt la saisie’ et vente Jdex mcubles ot offcts du lu persunue tenue
de les payer, oa de tous meubles et effets en su possession, en tout lieu
ol ils puurront sc trouver dans les limites de Ja dite ville, adressé & un
des huissicrs jurés dans le district de Richelicu, de la cour supéricure
pour le Bus-Canada, lequel cst par les présentes autorisé 3 saisir ot
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vendre les dits meubles ct effets en la manidre accoutumée, et aucune.

demande fondée sur un droit de propriété ou de privilége sur iccux ne
pourra empdcher la vente ni le payement des cotisations et des-dépens,
a méme le produit de telles ventes.

XXXVIIL L. Toute taxe ou cotisation imposée en vertu du présent
acte sur aucune des propriétés ou maisons de la ville, pourra &tre recou-
vrée, soit dupropriétaire, soit du locataire ou de Foccupant d’icelle pro-
priété ou muison, et =i tel locataire on occupant n'est pas tenu par bail
ou autre arrangement de payer telle taxe ou cotisation, tel locataire ou
occupant pourra et aura le droit de’ déduire la somme ainsi payée par
lui pour oceuper telle propriété. L _

2. Chaque fois qu'il sera passé un ou des rdglements par le conseil
de ville ordonnant des travaux quelconques dans la municipalité ou une
partie de la.municipslité, et qu'il sc trouvera des propriGtaires qui
cause d'asbsence, de pauvreté om autrement, me pourront exécuter les

travaux ordonnés par les dits rdglements, il sera loisible au dit conséil
.de.faire-faire .les . travaux auxquels les .propriétaires’ sont obligés en

vertu de tels rdglements, et dans tous cas, la somme’ dépensée par 1¢ dit
E
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conseil de ville, restera appliquée sur tels terrains par hypothque spé-
ciale ct privilégiée sur toule autre dette quelcongue, ct sera recouvrable
en la méme maniére que les taxes ducs au dit conseil, avec intérét an
taux de buit par cent. -

XXXIX. Dans tous les cus ou quelque persénne ayant 646 imposée 3
raison d'asicun tcrrain vacant ou autre immcuble dans la dite ville, ne
résidera pas dans la dite ville, ot que ces cotisations imposées sur tels
terrains n’auront pas 6t6 payées pendant unepéride de six années, alors
it sera loisible au dit conscil, aprés avoir obtenu un jugement devant la
cour de eireuit pour lc district de Richelieu, ou toute autre cour de
jurisdiction civile, de faire vemdve par déeret telle propriété, ou telle
partic de telle propriété quisera jugée suffisante pour payer la somme
duc ct les frais; ct le shérif pour lc district de Richclicu est autorisé,
ot par le présent cst requis d'aznnoncer telle vente ou décret fait en
vertu do cette clause dans un journal frangajs et anglais ou daps un
journal unglais et frangais publi ou en civeulation dansle district de Riche-
Ticu, ct le dit shérif est nussi requis d’cmployer pour fuire telle venteun
huissicr résidant dans la dite ville de Sovel qui lui sera désigné par le dit
conseil ; pourva toujours que tous les propriétaires de biens-fonds vendus
sous V'zutorité de la présente clause aient le droitde reprendre possession
de tels hiens-fonds dans Vespace d’une znnde & complerdu jour de telle
venle, ca poyant & I'ncheteur Je montant entier du prix d'achat, avee
intérét Wgal sur ieclui ci Jo cofit des impenses néeessaires faites surun tel
bicn-fonds par ordre du dit conseil en vertu de cet sete; & la condition
toutefois que tel acheteur aurs entretena telle propriété dang le méme
état ot condizion ot cllo 6tnit lors de sen achat, et ne I'aura ni dépouil-
16e ni laissée d€tériorer, ct de plus Ies frais cncourus pour faire telle
vents, et dix pour cent d part Vintérdt, tant sur le moniant de I'achat
que sur le cofit des dites dépenscs; ct pourva aussi que gi aprés telle
vente de propriété eppartcnant 4 des personnes résidant hors de la
dite ville, il reste un surplus d’argent en sus de la somme due au dit
conseil pour cotisation et frais, le dit shérif remettra su dit conseil
de ville tel surplus, & quelque somme qu'il sc monte, et cet argent sera
déposé dans les fonds de la dite ville & titre de prit, au tanx de dix
pour cent, jusqu's ce que tel argent soit demandé ct véclamé par ceux
3 qui il appartiendra, auxquels cet argent sera payé.

XL. Le dit conseil aurs le pouvoir de faire remise aux personnes
panvres dc lu dite ville, qui auront 6té imposées cn vertu du présent
acte, de toute ou partic de leurs cotisations, dans certains cas d’mcendie,
de longue maladie, ou de toute autre cause que Ie dit conseil trouvera
raisounable et sufisante.

XTI, 8i quelqju’un transgresse aucun rdglement fuit par le dit
conseil de ville, en vertu do présent acte, telle personne sera, pour
chaque telle offense, passible do I'amende spécifie en aucun des dits
réglements on ordres, avec les frais alloués par los juges de paix qui
jugeront tels délits d’aprds le tarif alors en force pour les honoraires
des officiers des dits juges de paix, et prélevés sur Jes meubles et
effets des ddlinquants ; les délinquants comme susdit seront sujets &
&tre emprisonnés dans la prisen commune du district, pour un espace
de temps qui n’excddera pas un mois, ou pourra étre moindre, suivant la
discrétion de la cour ; ot personne ne sera censé 8tre témoin incompé-
tent dans auncune dénonciation d’aprds cet acte, & raison de ce que
telle personne sera habitant de la dite ville de Sorel : pourva toujours,
que la dénonciation, ou plainte pour violation de tous' ordres ou régle-
ments du dit conseil sera faite dans le mois qui suivra la perpétration
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de I'offense ; et poarva que, pour toute telle offcnse, 'amende ou pénalité
imposée ne puisse 8tre moins qu’'une piustre, niplus de vingt pisstres,
et que Pemprisonnement ne puisse, en aucun cas, cxefder la période
@'un mois de calendrier, et que les frais de transport pour effectuer tels
emprisonnements soicnt supportés par le dit conseil de ville ; et le dit
conseil pourra gussi punir par 1a confiscatien de leurs articles ou denrées
ou provisions de houche, toutcs porsonnes qui, cn les cxposant cn
vente sur les marchés ou dans lcs rues de la dite ville, violeraient les
rizlements passés par le dit conseil quant au poids on 4 la qualité de
tels articles ou denrées, ou provisions de bouche.

XLII. Toutes les dettes dues au dit conscil de ville & Pavenir, pour
taxcs ou cotisations imposées sur des propriéiés mobilidres ou immobi-
Jidres dans la dite ville, en vertu du préscnt acte, seront dettes privi-
16zides ot seront payées de préférenca I toutes autres dettes, ct scront
dans les cas do distribution de deniers, alloudes au dit conseil de ville
ds préférence 3 tous autres créanciers; pourvu toujours que ec privi-
1ége ne s’appligue qu'zux cotisations dues depuis six ans, et pas davan-
tage; o pourva aussi que ec privilége aura son plein et entier cffet
sans qu'il soit néeessaive d’avoir recours 4 V'enregistrement.

XTI, Toutes les amondes eb pénalités recouvrées en vortu du
présent acte, scront versées entre les mains du trésorier du dit conscil
de ville, et le produit de toutes les Jicences pour Ja vente de liqucurs
spiritucuses ¢t toutcs aubres licences cetroyées d’aprés cot acte formers
partie des fonds de la dite ville, nonobstant toute loi & ce contraire.

XLIV. Avant qu'zucun rdglment du dit conseil de ville puisse
avoir aucun cffet ct @€tre obligatoire, tel réglement sera publié cn
frangais ct en anglais, en le lisant 4 la porte de 'église catholique de 12
dite ville, le dimanche qui suivra la passation de tel réglement, ou en
en affichant une copie dans deux des endroits les plus publics de la dite
ville.

XT.V Tl aora loieibln gu_ dit conseil de ville d’omprunter de tvmps
a autre diverses sommes d’argent pour eflfectucr des améliorations
dans Ia dite cité ; ou pour bitir un ou plusieurs marchés, ou pour égout-
ter les rues, ou pour pourvoeir & I'approvisionnement d’eau de la dite ville ;
et enfin pour telles fins que le dit conseil jugera utiles ou nécessaires.

XLVI. Chague fois que le dit conseil de ville contractera des
emprunts sur le crédit de la dite ville, il sera tenu, et il lui est par les
présentes enjoint de pourvoir de suite au paiement des intéréts annuels
de tels emprunts, lesquels intéréts annuels ne pourront en aucun cas
exécéder le taux de dix pour cent; et le dit conseil appropriera une
portion de ses revenus au paicment de tels intéréts; et le dit conseil
devra aussi chaque fois qu'il contracters un emprunt pourvoir & méme
ses revenus 4 I'établisscment d’un fonds d’amortissement, lequel fonds
d’amortissement consistera en un dépSt fait annuellement “dans une
banque d'épargne, et aux époques oit 'intérét des emprunts sera payé,
d’unc somme équivalente 3 une proportion d’au moins deux pour cent
sur le capital 4 amortir; et la somme provenant annucllement de co
fonds d’amortissement restera déposée dans telle banque d’épargne avec
les intéréts qui s’accroitront sur icelle, jusqu'a ce qu’elle soit arrivé au
chiffre du capital 4 amortir ; pourvu toujours, que quand les intéréts et
le tonds d’amortissement réunis absorberont la moiti6 des revenus
annuels du dit conseil, alors et dans ce cas, il ne sera plus loisible au
dit conseil de contracter de nouveaux- emprunts: I'intention des pré-
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sentes

of pourvu aussiy qu'il soit loisible'au dit conseil deville, .siles prétevrs

y consentent on Vexigent, de déposer ‘entre les.mains de tels.préteurs;
an lion de lo faire dans.unc banque. d'épargne, les sommes annuclles.

quit auront 616 stipulées-comme devant former le fond d’amortissement,
cas auquel los regus donnés av dit coeseil scront motivés de manidre &
étebliv quello sommoe aura ¢té donnde pour. intérét eb.quelle auire somme
aura 646 versée v fonds d'ambrtissement. U .

XLVIL. 7 sors Joivible 3 chacun.des membres du- dit “conseil de
ville, individuellement, d’ordonner 'nrrestation immédiaie  de tgutes
personne tvie, on d'une conduite déréglée- ct pertubatriee qu'il trou-
vera troublznt In tranquitiité.dans les limites de ladite ville,.ct-de faire
enfermer teile pevvonne dans la prison communce du district, ou zuire
Ken de détontion ofin que tolle perseimes.soit tenue en slircté jusqu’d
cc quiclle-puisse 8ire comduite par-devznt le maire ou un juge de paix
pour &ire traiife suivent lalot. _— ' :

XLV Jlsevs 1égal ponr aucun constable d’appréhender et arréter
toute personne qu'il frouvers troublant la puix publique dansles Iimites
de Ia dite ville, et sussi toute personne qui sera tronvée couchée duns
un champ, oa sur rugun termin, chemin, cour ou autre endroit, ou. qui
sera trouvée fiinunt ot oisive dans tout tel Yicu qui ne.donnera pus d'ex-

tant que le:dit 'cqnscil'ne.pgiése- consacrer i]'mtérét ctan fonds.
d’amortissement de ses. cmprunts: au-deld de-la:meiti€.de ses-revenus ;.
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plication satisizisuuto de s conduile ; ol tout tel consteble délivrera telle .

personne au gurdien de ku prison ou de tout autre lieu de détention, afin
que tcile personne puisse étre gardée en sliveté jusqu'd co qu'clle puisse
&tre conduite pur devant le maire ou tost antre magistrat, pour {tre
fraitGe suivant In:loi. : X

- XLIX. 'Moutc porsunnc qui.asssillira, batira ou résistera avee vielence
3 tout constable ou officier de Ia puix nommé en vertu du présent .acte,
et duns Vexéeution de sor devolr, cu qui aidera ou excitern une personne
8 srsaillin, "Lattre vu réuinter vinlnmment 5 1ol nflicier ow.sonciahle, tant
tel délinquant, sur convietion du fait pae devant le mairc-ou un juge de
paix, sera passible d'une-amende de quatre & quarante piastres courant,
ou d'un emprisonnément.qui n’excdders pas deux. mois de calendrier ;
nonobstant toutes dispositions i cecontraires dans lé présent acte ; pouryu
toujours, qu’il sern loisible aun dit conseil ou & tout tel officier de procéder,
gi lo cas est grave, par voic d'indictement, coutre tout tel délinguant,
mais néanmoins qu’an scul procédé judiciaire sera adopté.-..: . .

L.-Les propriétés . suivantes scront cxempties- de taxation dapsle

ville de Sorel : o R . R

.. 1. - Toutes terres et propriétés appartenant 4 Sa Majesté, ses héritiers

et suceesseurs, tenues par-aucun-corps:ou officc public, on par aucune

personne pour le service:de Sa Majesté, ses héritiers ot successeurs; -
2. Toutes propriétés et constructions provinciales ;

8. 'Tout lieu consacré au culte public, maison presbyt_é;iale ‘et seg 36- :

.pendances, ainsi que tout cimetidre ; o o Lo
+ 4. Toute maison -d'école” publique, et le terrain sur lequel elle est
comstruite;: . .0 T - . e et . e
.-+ &."'Tout établissement maison d'éducation; -ainsi que le -terrain sur
‘lequel il est comstruit; - .7 Rl e v T
6.~ Tous bitiments, terrains et propriétés occupés;oun-possédés pardes
-hépitdux, ou-autres établissements de charité.ou diéducation ; .o.i::-
- 4« Toute cour de- justiceow prisvn: «dundistrictzavec leurs terrains ;
pourvu toujours, quecette exemption ne sétende pas aux lots ou aux
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édifices bAtis sur des lots loués ou occupés par deslocataires sous le gou-
vernement en la dite ville ; et tels terraing appartenant au gouvernement
ou au département de Y'artillerie qui seront occupés par des locataires,
geront évalués et cotisés de la méme manidre que les autres biens-im-
meubles de la dite ville, et les cotizations seront payées par les dits lo-
cataires on occupants.

LI. Depuis et aprés la passation du présent acte, le dit conseil
aura seul le droit d’accorder et de délivrer des certificats pour I'obten-
tion des licences d’auberges, nonobstant toute loi ou usage 4 ce contraire ;
et tels certificats seront signés par le maire et le secrétaire-trésorier du
dit conseil.

LIL Sl est porté quelqu’action ou poursuite contre aucune per- .

sonne, pour toute matiére ou chose faite en conséquence ou en exécution
du présent acte, telle action ou poursuite devra &tre portée dans les
quatremois de calendrier aprésY occurence du fait, etnon subséquemment.

LIII. 11 sera loisible au dit conseil-de-ville d’ordonner 3 I'inspectenr
de la dite ville de notifier ceux qui pourront avoir fait ou ¢ui feront
dans 'avenir, des empidtements sur les rues ou places publiques de la
dite ville, par des maisons, cldtures, constructions ou cmbarras d’aucune
esptce, de faire disparaitre tels empittements ou obstructions, en indi-
guant 3 telles personnes un délai raisonnable, qui sera spécifié par le dit
inspecteur de la ville en donnant sa notice ; et si telles personnes n’ont
point fait disparaitre tels empidtements ou obstructions dans le délai
spécifié, le conseil pourra ordonner au dit inspecteur de faire disparaitre
tels empiétements ou obstructions en prenant avee lui les secours suffi-
sants; et le dit conseil pourra alloucr au dit inspecteur ses dépenses rai-
sonnables, et les recouvrer par devant toute cour de justice ayant ju-
risdiction compétente,de telle personne qui aura fait tel empitement ou
obstruction.

LIV. Aprésla paceation du présent acte, tout propriétaire ou agent
qui accordera volontairement un certificat ou recu portant une somme
moindre que le loyer réellement pay¢é par les biens y mentionnés, et aux-
quels il sera fait allusion, et tout locataire qui présentera aux cotiseurs

- de la dite ville un tel certificat ou requ représentant faussement la valeur

du loyer payé par tel locataire, afin de diminuer le montant de sa coti-
sation, ou qui directement ou indirectement tromperont tels cotiseurs
relativement au montant de tel loyer, seront sujets, sur conviction du
fait par devant le maire ou un juge de paix, 4 une amende de vingt
piastres courant au moins, ou a I'emprisonnement pendant un mois de
calendrier au moins, suivant le jugement de tel maire ou juge de paix.

- LV. Le dit conseil aura le pouvoir chaque fois qu'une maison se
trouvera en dedans de l'alignement d’'une rue ou place publique dans la
dite ville, d’empécher le propriétaire de telle maison de la rebitir sur
I'emplacement occupé par la maison démolie, et il sera loisible au conseil
d’acheter telle partie de tel terrain empiétant sur une rue ou de forcer
le propriétaire de tel terrain de s’en désaisir moyennant indemnité ; et
telle indemnité sera fixée par des arbitres nommés respectivement par
le dit conseil et le propriétaire que I'on voudra déposséder; et les dits
arbitres en nommeront un troisiéme en cas d’avis contraire ; et les dits
arbitres, aprés avoir été assermentés par un juge de paix, prendront
connaissance de la contestation, et aprés une visite sur les lieux, déci-
deront ‘dumontzﬁg 31;, I'indemnité qui devra &tre accordée & tel proprié-
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taire ; et les dits arbitres auront le droit de décider laquelle des parties
paiera les frais d’arbitrage.

LVI. Le dit conscil aura plein pouvoir d'acheter et »cquérir & méme
les fonds de la dite ville, tous les terrain ot biens-fonds quelconques
dans la dite ville qu'il jugera nécessaire, pour ouverture ou 'agrandis-
serent d’aucune rue, place publique, place de marché, ou pour y ériger
un édifice public, ou enfin pour tout objet d'utilité publique de nature
municipale.

LVIL Quand le propriétaire d’un terrain que le dit conseil voudra
acheter, pour un objet d'utilité publique de nature municipale, refusera
de vendre de gré & gré, ou quand tel propriétaire sera absent de la pro-
vince, ou quand tel terraln appartiendra & des mineurs, enfants 3 naltre,
fous, insensés, ou femme sous puissance de mari, le dit conseil pourra
s'adresser & la cour supéricure, siégeant dans et pour le district de Ri-
chelieu, ou & toute autre cour, pour demander qu'un arbitre soit nommé
par Ia dite conr pour faire, conjointement avee I'arbitre du dit eonscil,
I'évaluation de tel terrain, avec pouvoir nux dits arbitres d’en nommer
un troisidme en cas d’avis contraire; et quand les dits arbitres auront fait
leur rupport au dit conseil dans une séance régulidre, il sera leisible au dit
conseil de s’emparer e tel terrain en déposant le prix auquel il aura 6té
évalud par lesdits arbitres, entre les mainsdu protonotaire de la cour su-
périeure dans ct pour le district de Richelien, pour Pusage de la personne
¥ ayant droit; et si toute telle personne ayant droit i telle indemnité
ne se présente pas dans les six mois aprés le dépdt fait entre les mains
de tel protonotaire, pour réclamer ainsi la somme déposée, alors il sera
loisible au dit protonotdire, ct il est par le présent requis de remettre
telle somme au secrdétaire-trésorier, du dit conseil pour &tre versée par
lui parmi les deniers de la ilite ville, laquelle somme portera intérét
raison de six pour cent, et sera payable par le dit conseil & toute per-
sonne y ayant droit, capital ¢t intérét aceru. sous trois mois aprés que la
notification régulidre de payer telle somme aura 6t€ faite au maire et au
seerétaire-trésovier de la dite ville,

LVIIL Toute personne qui étant ¢lue on nommée & quelqu’une des
charges mentionnées dans la liste suivante, refusera ou négligera d’ac-
cepter telle charge, ou d'en remplir les devoirs durant toute partie du
temps pour lequel elle aura ¢t ainsi €lue ou nommée, encourrala péna-
lité mentionnée dans la dite liste en regard du nom ou de la désignation
de telle eharge, savoir :

La charge de maire, trente piastres courant ;
La charge de consciller, vingtpiastres. .

2. Chaque fois que les estimateurs négligeront de faire I'évaluation
qu'ils seront requis de faire en vertude cet acte, ou négligeront de dresser,
signer et remettre le réle d’évaluation au secrétaire-trésorier du conseil,
dans deux mois de la date de leur nomination, chaque tel estimateur en-
courra une pénalité de deux piastres-courant pour chaque jour qui s'é-
coulera entre 'expiration de la dite période de deux mois et le jour ol
tel role d’évaluation sera ainsi remis et auquel leurs successeurs en office
seront nommés ; ‘

3. Tout membre du conseil, tout officier nommé par le conseil, tout
juge de paix ou toute autre personne, qui refusera ou négligera de faire
toute chose, ou de remplir aucun devoir requis de lui, ou qui lui est im-
posé par cet acte, encourra une pénalité n’excédant pas vingt piastres
et de pas moins de quatre piastres ;

4. Toute personne qui votera 4 une élection de maire ou de conseil-
ler, sans avoir, lors de son vote & telle é€lection, les qualités requises
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par la loi pour lui donner droit de voter & telle élection, encourra par
le fait une pénalité n’excédant pas vingt piastres ;

3. Tout inspecteur ou officier de voirie qui refusera ou négligera de
remplir tout devoir 4 lui assigné par cet acte, ou par les rdglements du
conseil, encourra, pour chaque jour que telle contravention sera commise,
ou continuera d’exister, une pénalité d’unc piastre, d moins qu’une pé-
nalité plus forte ou autre que celle-ci ne soit imposée par la loi pour telle
offense ; '

6. Toute personne qui molestera ou empéchera, ou qui tentera de mo-
lester ou empécher tout officier du conseil dans V’exercice de quelqu’un
des pouvoirs, ou dans l'accomplissement de quelqu'un des devoirs & lui
conférés ou imposés par cet acte, ou par un réglement ou ordre du dit
conseil, encourra une pénalité de vingt piastres pour chaque telle offense
en sus des dommages dont elle sera passible ; ‘

7. Toute personne qui & desscin déchirera, endommagera ou effacera
un avertigsement, avis ou autre document qu’il est ordonné par cet acte
ou par aucun réglement ou ordre du dit conseil d’afficher & un endroit
public pour V'information des personnes intéressées, encourra une péna-
1it€ de huit piastres pour telle offense,

LIX. Toutes pénalités imposes par cet acte ou par tout réglement
fait par le conseil seront recouvrables devant la cour de circuit pour le
distriet de Richelicu, ou devant tout juge de paix résidant en la dite

ville ; toutes pénalités ou amendes encourues par la méme personne-

pourront &tre comprises dans la meme poursuite, ¢t dans toute telle
poursuite, la partie succombant sera condamnée avee frais et dépens de
telle poursuite, suivant le tarif de telle cour.

LX. Le présent acte sera considéré et réputé acte public, et tombera
sous Veffet de I'acte d’interprétation.

CADULE No. 1.

AVIS PUBLIC DU SECRETAIRE-TRESORIER DU COMPLEMENT DE SON  ROLE
DE PERCEPTION.

Avis public est par le présent donné que le role de perception de la

qualifié.

Inspecteura
de cheming
négligeant
leurs devoirs.

Pénalité
contre les
personnes
empéchant
les officiers
de remplir
lenrs devoirs.

Contre les
personnes
détruisant
les affiches.

Comment
seront recou-
vrées les
pénalités.

Acte public.

ville de Sorel est complété, et qu’il est maintenant déposé au bureau ‘

du soussigné, et toutes personnes y mentionnées, connues sujettes au
paiement des cotisations, sont requises d’en payer le montant aux soussi-
gné, 4 son bureau, dans les vingt jours de cette date, sans avis ultérieur.
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CEDULE No. 2.

Avis du secrétaire-trésorier pour le paiement de la cotisation.
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